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(Andante con moto 4-=72.)
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Ich, ich, ich, ich hat_te viel Be . kim.mer. nis, ich hat_te viel Be.
Lord my God, my heartand soul were sore dis - tressed,my heart and soul were
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kiim-mernis in mei . nem Her - zen,m mei . .nem Heér._ Zen,
sore dis-tressed,my spir - it trou - Dbled,my spir - - it trou - bled,
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ich  hat_te viel Be.
my  heart and soul were
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Recitativo.
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Wie, hast du dich, mein Gott, in meiner Noth, m memerEucht und Za_gen, denn
Why hast Thou then, my God, in this my need, my fearand trep - i - da - tion, thus
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~ V’_\ e
) T ——
b o _—3
i | P Y 55—
i ‘A Lt b2
e }f#fr — —
a4 %
I ¥l [ & ]
R 1 -
- T
I 1 1 - ol & -
Y 5 -
4 ¥ ¥ ¥ il L A lJ '/ | & - _ll V ‘17
bist mirgrausam worden! Ich su che dichan al_ len Orten, 1ch ruf’, ich schrel dir
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Thee a-lone, My grief and woe are sore, if I amloved by Thee no more.
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Bi _ che von ge . salz_nen Zih . ren,
From my. eyes walt. tears are— flow - ing,_
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B3 . che von ge.salz_ nen Zih_ren, Flu _ then rau. schenstets ein.
from my_ eyes salt tears are_ flow- ing, . stream - ing__ cease-less__ ev - er_
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her, Flu._.then rauschen stets einker,
fartl;, stream-ing .. cease-less_ev - er-forth,
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rauschen stets ein . her,
cease-less ev - er— forth,
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rauschen stets, stets ein _ her!-
un - ceas - ing_ stream they forth
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ich der Hol_le_ Schiund: Bi_ che von ge.salznen Zih . -
sink in stark des- pair: From my eyes salt tears are  flow :
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Was be . trubstdu chch, meine See e triibst du dich,
What doth.. trou - ble thee, o my spir - i, what doth__ trou - ble thee,

triibst du dich,

Wasbe . triibstdudich, meine See™ *le, was be .
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What doth  trou - ble thee, o my Sspir - it, what doth trou - ble thee,
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N Wasbe . tribstdudich, meine See . le, was be _ triibst du dich,
What doth  trou - ble thee, o my spir - ir, what doth trou - ble thee,
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why art  thou 50 res- tive, why art thou so res - - tive, why.
' ) S
1T L ——
Wﬁl ——— 7 by
o ¥ l'rj Ti— j— r " § ;1‘;
ru-hig, und bist so un . ru_  _hig, und_____ bist so un . ru. hig,
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thou in.._.. God!
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Gott, har_ re, har_re._ auf__ Gott!
God, hope thou, hope thou in— God!
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¢ denn ich wer_de ihm noch dan . ken, denn ich_ wer.de ihm nochdan. _
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Y ken. dasser  meines An_ ge - sichtes
more, He it is that doth up - hold me,
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He it is that doth up-hold me, He my God, my_ Lord God, He it is thatdoth up-hold me,
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¢ Hilfe und mein Gott  ist,dass er mei.nes An  ge_sich tes Hil _ - fe_
He my God, my— Lord God, where-forewill I ev - er praise Him, Him my-..
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und mein Gott ist, dass er mei_nes An_ge _ sich.tes_Hil.fe und mein Gott
God, my Lord God, He it is thatdoth up - hold me, He my God, my Lord
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where-fore will [ ev - er praise Him, Him my God, my__Lord
Di= et e Ert—r—r
‘ ¥ — ] St  — r——i— "
N —_ memGott ist, dass ér mei_nes An . gesich.tes Hil . - fe_und mein Gott
my Lord  God, where-forewill I ev - erpraise Him, Him my_God, my Lord
PUE o [ |
1 l : — -
TS
| 3 -
. P. F
| —— ] —+ _llT 31 I ! E . 1 1 1 i i S

51
/A.. ilz N sy = - ——r—t 3
} LT 1L r A
o) R — F—F . —F
ist, mei _ -nes An_ge. sich.tes Hil.fe und mein Gott ist,
God, is that doth up - hold me, He my God,my Lord God,
11 2
LA L
v g 3 v
ist,dass er meines An. ge. sich tes Hil. fe__und mein Gott,meinGott ist,
God, He it is thatdoth up - hold me, He my.God, my God, my Lord God,
ﬂ IR . A | 3
Y | NN I - L] : I
[rl [?ﬂ rll :V‘ : = 1 =
¢ ist, dass er mei - nes \n _ gesich-tes Hil . - fe_und mein Gott ist,
God, He it is that  doth up-hold me, He my_God, my Lord God,
=— T.H ! k } ——+ 3
Ay ———r ¥ —p = 4
ist, dass er mei.nes An.ge. sich_tes Hil.fe undmein Gott ist,
God, He it is  that doth up - hold me,_He my God, my Lord God,
|, Jd d 4 e — 5@
=P —1- } |
i T —7%——
m,
a7 T34, =i
; "4 :
- : 3 : f ' P ,
r ! ' i 1 B



J.S. Bach - Church Cantatas BWYV 21

T T m
—y .%
|
|
! ) b A [
|
) ¥
{LL i i il fl\l
i
) ] b N F; i.m
5 He
et bt SERY SREE lLF
I
| ) ) il
mENE ERE aEED llllA ﬁ
| B
4
) |
e N HE : s I
e Y o

57

11 [TTT] T R
n oy
g E
gz
.\ .m. M
) o ¢
o
]
=
] 8
2%
g S
'
M g =
=11 .
Exl 6 =
W N ,m 3
C L - . EENE R ] H
f ] §
. . \
- -$ia —tid 1 S
o
N e NE) <N 5P




J.S. Bach - Church Cantatas BWYV 21
60

/
= = ; == E = |
b‘l . } I —
B - —+ - 1 _— ]
o ‘ : =
TUTTI
‘ # - == - o s e meta
oLl 2 17 | 74 L7 74
L4 L4 LAY . . T .
v dasser meines An_ge.sichtes Hil_fe und ntein Gott
He it is that doth up-hold me, He my God, my_Lord

L i - { 1 0 ‘4 | ¥4 ﬁi’ —L | 7 4 .
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is  that doth up -hold me, He my God, my Lord God,
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Seconda Parte.

Recitativo.
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